
 

 

       

– Transponderhandhabung – 

– Usage du transpondeur – 

– Usage of Transponder – 

 
 

Liebe Läuferinnen und Läufer, 

Chers Athlètes, 

Dear Runners, 
 

zwei Transpondern befinden sich auf der Rückseite der Startnummer. 

deux transpondeurs se trouvent au verso du dossard. 

two Transponders are used, which are on the backside of the bib. 

 

zu beachten    Attention     Please note     

!!!Transponder nicht entfernen oder knicken!!! 

Ne pas retirer ou plier le transpondeur 

Do not remove, winkle oder fold timing chip 

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

Die Zeitmessung erfolgt nur dann, wenn: 

Notez que le chronométrage n’a lieu que si: 

Please note: 

• Startnummer gut sichtbar auf der Vorderseite des Körpers angebracht 

ist 

• le dossard est placé visiblement sur votre torse. 

• The bib ist clearly visible in front of your body (torso). 
 

Important notice: In the case you don’t fix bib and the transponder as 

required and in right way (please note the pictures), a 

result cannot be guaranteed.  
 

Wir wünschen Ihnen viel Erfolg bei Ihrem Lauf! 

Nous vous souhaitons beaucoup de succès pour votre course ! 

We wish you a successful race! 


